Laulettavaa kesailtoihin

Kaikki laulaa -teemavuoden kunniaksi pyysimme ehdotuksia
hieman vihemman tunnetuista kansanlauluista. Endotuksia
tulikin kiitettavasti ja valitsimme niistd nelja julkaistavaksi
lehdessa. Kaikki ehdotukset ovat hyvid, mutta valikoimasta
pyrittiin tekemaan monipuolinen. Lisaa ehdotettuja lauluja

loydat lehden internet-sivulta: kananmusiikki-lehti.fi ->
nuotit ja teoria.

Kiitimme kaikkia osallistuneita! Lehdessa julkaistujen
ehdotuksien tekijoille 1ahetdmme yllatyspalkintoja.

Voi, jos mini saisin kaikki kyyneleet

0 | y
G . B F] | ]
S b o= s
- v v . 4
Voi, jos mi-nd sai - sin kaik-ki kyy - ne - leet, koo - ta
5
f | | )
Y 1D | M| | = — N
Py B | | | | Y d |
M L1 Z) P E— ! ! = |
e — & [ 4 J
Q=
yh - teen as - i = jaan. Niin
9
H | . J
V1D | | —| N | | —
| 1Y | | (7] |\ |
© < o | T e g
v =3 =
niil - 14 mi-nd voi - sin kos - tut - taa ndi - ti
13
0 |
)\’ LD \ — -
O—h— I I
o e X & = = —
v v z d’)‘ -
e -14 - mi-n ruu = su - ja.

2. Suruhan se alko viliin vaivaamaan
minun nuorta rintaani.
Kylld varmasti surut oli kotonamme
ja ne ilot oli kaukana.

3. Nythén olen orvoksi jidnyt
niinkuin lintu pienoinen.
Keskelld kauneinta (minun) nuoruuttani
suru sorti minun onneni.
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Pia Rask perustelee omaa ehdotustaan
nain: Kyseinen laulu on hieno, mutta en ole
sitd l6ytanyt oikein mistddn laulukirjoista.
Melodia polveilee hienosti paadllekkaisista
tersseistd muodostuvin kaarin. Lopun alen-
nettu toinen aste (as) pisteend iin padlle.

Sain sen kerran jollain kurssilla romanimie-
heltd, joka muisti vain ensimmadisen sdkeis-
ton ja Hilja Gronforsilta sain tahdn loput
sdkeistdt. Vuosien aikana mukana kulkenut
kappale. Surumieliset kaiholaulut ovat oh-
jelmistossani aina olleet keskeisella sijalla.
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Rakkauden tihden mind Suomesta laksin
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2. Kites' oli kylmé kuin kasteella heini, kun laskit sen kaulalleni,
;,: syddmmes oli kovempi kuin marmorikivi, vaikka lepésit mun rinnallani :,:

3. Ali laske poika sun kylmai kittds mun limpimille kaulalleni,
;,: kun et ole riijari minulle etkd vivy minun mammallent :,:

4. E1 minun arvoni ansaitse noin komiota rakastella,
;,: kun on itse kdyha ja alhainen ja heilani on kuin herra :,:

5. Pois miné kirjani kuulutan tuonne Saimaankanavalle,
;,: kun tién kyldn poikain kunnia nousee liian korkealle :,:

Lauloi A. V. Turku
Tallensi Simo Hiirkonen 1963

Saija Hostikka oli I6ytényt kappaleen sat-
tumalta, kun etsi kansanlaulua paasykokei-
siin. Kappale taipuu monenlaisiin sovituk-
siin mutta toimii myds sellaisenaan.
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Tuudi lasta
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Pekko Kapin kadntamdna laulu suomeksi:
Tuudi lasta nukkumaan, tuudi lasta. Yksi
lapsi hangen (aikaan), toinen lapsi pellon
sdngen aikaan, kolmas lapsi kalan kutemi-
sen aikaan. Oudotju (lapsen nimi) hangen
aikaan, Fedottu (lapsen nimi) pellon sdngen
aikaan, Kaisa kalan kudun aikaan. Tule uni
oven taakse, tule uni.
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Muistiinpanija livana Mishukka/A. O. Viisdnen

Petra Kdppi kertoo ehdottamastaan kehto-
laulusta, ettd se on hdnen arkistoretkiensa
ensimmaisia isoja loyt6jd. Kappale edustaa
Petralle kansanmusiikkiheratysta. Myos
kappaleen suomalaiselle kansanlaululle
epdtavallinen rytmi kiehtoo. Se edustaa sa-
mankaltaista rytmiikkaa kuin toinen Petran
rakastama musiikkiperinne, Tansanian
gogo-heimon sormipianon soitto. Kappa-

le on Petran ja Pekko Kapin 2010 ilmes-
tyneella Uni uuhella ajeli -levylld. Linkki
kappaleen Youtube-tallenteeseen loytyy
Kansanmusiikki-lehden verkkosivulta
kansanmusiikki-lehti.fi > nuotit ja teoria.
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Kaunis koivu

Inkerista
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Yksin kasvoi kaunis koivu, Jokainen siiepari kerrataan
yksin kummulla yleni.
Ilman ikiystivita,
vailla vieruskumppania.
Tuota itki kaunis koivu,
vaivaloinen valitteli.
Itki illat, 1tki aamut,
peritysten paivit pitkit.
Vesi vieri tien ohesen,
kyynel kylmille kiville.
Kuka kuulisi poloista,
armahtaisi onnetonta.
Kukaan ei kuullut valitusta,
yksin tuuli vieno kuuli.
Kuivaili sen kyyneleet
ja lohdutteli koivun pienen.
Kappaletta ehdotti Sirkka Kosonen ja pe-
rusteli ehdotustaan ndin:
Koivu on meille tarkea puu. Silla on paljon
parantavia vaikutuksia: mahla, pakuri, juhan-
nuskoivu, saunavastat ym. Laulun sanat on
monimerkitykselliset, ja melodia hivelee
itdsuomalaista korvaa.
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